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See the notice on TED website

445899-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Xogħol ta' mogħdija ta' wajers u elettriku – HCT_202642_AUSCULTATION BIOUS - LOT 
ELECTRIQUE
OJ S 123/2026 30/06/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Xogħlijiet

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: SOCIETE HYDROELECTRIQUE DU MIDI (SHEM)
Email: hugo.cadenat@external.shem.engie.com
Tip legali tax-xerrej: Entità bi drittijiet speċjali jew esklużivi
Attività tal-entità kontraenti: Attivitajiet relatati mal-elettriku

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: HCT_202642_AUSCULTATION BIOUS - LOT ELECTRIQUE
Deskrizzjoni: La mise en place d’équipements électrotechniques dédiés est nécessaire afin d’
assurer la télé-auscultation des piézomètres et drains complémentaires installés sur le 
barrage de Bious, en cohérence avec le dispositif d’auscultation existant. Ces équipements 
comprendront notamment les câblages, coffrets, armoires, protections, alimentations et 
interfaces de transmission permettant le raccordement, l’acquisition, la sécurisation et la 
remontée automatique des mesures vers les systèmes de suivi de l’ouvrage ALOHA. Cette 
instrumentation complémentaire vise à renforcer la surveillance de l’ouvrage, fiabiliser le suivi 
des pressions interstitielles et des débits de drainage, améliorer la réactivité en cas d’évolution 
anormale des paramètres et limiter les interventions manuelles sur site. Elle permettra 
également d’homogénéiser l’exploitation des nouveaux points de mesure avec les 
équipements existants et de garantir la continuité, la traçabilité et la disponibilité des données 
nécessaires au suivi de sûreté hydraulique. Description des phases des prestations/travaux
/fournitures, sans que la liste suivante des travaux soit considérée comme exhaustive : - Les 
plans et études d’exécution, plans de détail et de synthèses, notes de calcul, les relevés, les 
mesures et évaluations nécessaires à la bonne compréhension des problèmes à résoudre sur 
le site ; - Analyser les plans et documents techniques existants sur l’ouvrage ; - Analyser les 
plans, schémas et documents d'études des futures installations sur l'ouvrage ; - L’installation 
du chantier, moyen(s) d'accès et de manutention(s) nécessaire(s) à la réalisation des travaux ; 
- Les protections provisoires jusqu’à la réception ; - Rédiger les modes opératoires et analyses 
de risques des opérations ; - La participation à l'ICP, à l’établissement du plan de prévention 
et aux opérations de réception ; - Les essais de toute nature y compris tous les accessoires 
pour les réaliser ; - La fourniture de tous certificats, procès-verbaux demandés par la maîtrise 
d’œuvre et/ou le bureau de contrôle ; - La fourniture des pièces et ouvrages, leur transport et 
leur installation à pied d’œuvre y compris toutes les sujétions nécessaires ; - La fourniture des 
matériaux, matériels ; - La réalisation de tous les travaux nécessaires à la bonne mise en 
place, installations et réception des équipements et fournitures ; - La fourniture des livrables 
décrits dans le DT ; - Gestion des déchets, nettoyage du chantier ; - Participation aux besoins 
de coordination générale du chantier et aux plannings de réalisation. Capacités techniques 
attendues : - Travaux et études en électricité (BT) ; - Travaux sur Cordes ; - Travaux en 
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hauteur ; - Supportage et pose de cheminements de câbles ; - Pose et raccordement de 
câbles - mises en service ; - Contrôle commande ; - Instrumentation ; - Traçage électrique ; - 
Réalisation tableaux/coffrets électriques. Références attendues : - 3 références de travaux sur 
des ouvrages hydroélectriques sur 3 dernières années ; - 3 références de travaux sur cordes 
sur les 3 dernières années ; - 3 références de travaux en contrôle commande et/ou 
instrumentation sur les 3 dernières années. Habilitations : Habilitations MASE ou équivalent, 
ISO 9001, ISO 14001, Electriques H0V, B1, B2..., Travaux sur cordes et travaux en hauteur.
Identifikatur tal-proċedura: 202f218d-d197-41f3-b913-1b9167238808
Tip ta’ proċedura: Innegozjata bil-pubblikazzjoni minn qabel ta’ sejħa għall-kompetizzjoni/għall-
kompetizzjoni bin-negozjar
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45311000 Xogħol ta' mogħdija ta' wajers u elettriku

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: 1 RUE LOUIS RENAULT  
Belt: BALMA
Kodiċi postali: 31130
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Pajjiż: Franza

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: HCT_202642_AUSCULTATION BIOUS - LOT ELECTRIQUE
Deskrizzjoni: La mise en place d’équipements électrotechniques dédiés est nécessaire afin d’
assurer la télé-auscultation des piézomètres et drains complémentaires installés sur le 
barrage de Bious, en cohérence avec le dispositif d’auscultation existant. Ces équipements 
comprendront notamment les câblages, coffrets, armoires, protections, alimentations et 
interfaces de transmission permettant le raccordement, l’acquisition, la sécurisation et la 
remontée automatique des mesures vers les systèmes de suivi de l’ouvrage ALOHA. Cette 
instrumentation complémentaire vise à renforcer la surveillance de l’ouvrage, fiabiliser le suivi 
des pressions interstitielles et des débits de drainage, améliorer la réactivité en cas d’évolution 
anormale des paramètres et limiter les interventions manuelles sur site. Elle permettra 
également d’homogénéiser l’exploitation des nouveaux points de mesure avec les 
équipements existants et de garantir la continuité, la traçabilité et la disponibilité des données 
nécessaires au suivi de sûreté hydraulique. Description des phases des prestations/travaux
/fournitures, sans que la liste suivante des travaux soit considérée comme exhaustive : - Les 
plans et études d’exécution, plans de détail et de synthèses, notes de calcul, les relevés, les 
mesures et évaluations nécessaires à la bonne compréhension des problèmes à résoudre sur 
le site ; - Analyser les plans et documents techniques existants sur l’ouvrage ; - Analyser les 
plans, schémas et documents d'études des futures installations sur l'ouvrage ; - L’installation 
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du chantier, moyen(s) d'accès et de manutention(s) nécessaire(s) à la réalisation des travaux ; 
- Les protections provisoires jusqu’à la réception ; - Rédiger les modes opératoires et analyses 
de risques des opérations ; - La participation à l'ICP, à l’établissement du plan de prévention 
et aux opérations de réception ; - Les essais de toute nature y compris tous les accessoires 
pour les réaliser ; - La fourniture de tous certificats, procès-verbaux demandés par la maîtrise 
d’œuvre et/ou le bureau de contrôle ; - La fourniture des pièces et ouvrages, leur transport et 
leur installation à pied d’œuvre y compris toutes les sujétions nécessaires ; - La fourniture des 
matériaux, matériels ; - La réalisation de tous les travaux nécessaires à la bonne mise en 
place, installations et réception des équipements et fournitures ; - La fourniture des livrables 
décrits dans le DT ; - Gestion des déchets, nettoyage du chantier ; - Participation aux besoins 
de coordination générale du chantier et aux plannings de réalisation. Capacités techniques 
attendues : - Travaux et études en électricité (BT) ; - Travaux sur Cordes ; - Travaux en 
hauteur ; - Supportage et pose de cheminements de câbles ; - Pose et raccordement de 
câbles - mises en service ; - Contrôle commande ; - Instrumentation ; - Traçage électrique ; - 
Réalisation tableaux/coffrets électriques. Références attendues : - 3 références de travaux sur 
des ouvrages hydroélectriques sur 3 dernières années ; - 3 références de travaux sur cordes 
sur les 3 dernières années ; - 3 références de travaux en contrôle commande et/ou 
instrumentation sur les 3 dernières années. Habilitations : Habilitations MASE ou équivalent, 
ISO 9001, ISO 14001, Electriques H0V, B1, B2..., Travaux sur cordes et travaux
Identifikatur intern: 202642

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45311000 Xogħol ta' mogħdija ta' wajers u elettriku

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pyrénées-Orientales (FRJ15)
Pajjiż: Franza

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/11/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 31/10/2027

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: 
Rekwiżit tal-offerta
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Aċċess għal ċerti dokumenti tal-akkwist hu ristrett.
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Informazzjoni dwar id-dokumenti ristretti hija disponibbli fuq: https://s1-eu.ariba.com/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 

https://s1-eu.ariba.com/
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Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://s1-eu.ariba.com/
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Garantie bancaire à première demande de bonne 
exécution
Skadenza biex jintlaqgħu t-talbiet għall-parteċipazzjoni: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin 
tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Le détails de la procédure seront dans le 
règlement de consultation et les pièces du marché
Forma legali li għandha tittieħed minn grupp ta’ offerenti li jingħata kuntratt: Groupement 
solidaire ou groupement conjoint avec mandataire solidaire
Arranġament finanzjarju: Fonds propres, chiffre d'affaire d'au moins 800 000€ en 2025

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: SOCIETE HYDROELECTRIQUE DU MIDI (SHEM)
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Tribunal administratif de Toulouse
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: SOCIETE 
HYDROELECTRIQUE DU MIDI (SHEM)

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: SOCIETE HYDROELECTRIQUE DU MIDI (SHEM)
Numru tar-reġistrazzjoni: FR04552139388
Belt: BALMA
Kodiċi postali: 31130
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Pajjiż: Franza
Email: hugo.cadenat@external.shem.engie.com
Telefown: 0681868899
Profil tax-xerrej: https://s1-eu.ariba.com/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
TED eSender
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0000
Isem uffiċjali: Publications Office of the European Union
Numru tar-reġistrazzjoni: PUBL
Belt: Luxembourg
Kodiċi postali: 2417
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Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pajjiż: Il-Lussemburgu
Email: ted@publications.europa.eu
Telefown: +352 29291
Indirizz tal-internet: https://op.europa.eu
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 54926a86-49a6-4126-be23-3457e2035ac9  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 17
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 29/06/2026 12:46:05 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 445899-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 123/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 30/06/2026
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